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Indicações de segurança

Instruções gerais de segurança para
ferramentas elétricas

AVISO Leia todas as indicações de segurança,
instruções, ilustrações e especificações fornecidas com
esta ferramenta elétrica.  O desrespeito das instruções
apresentadas abaixo poderá resultar em choque elétrico,
incêndio e/ou ferimentos graves.
Guarde todas as advertências e instruções para futura
referência.
O termo "ferramenta elétrica" em todos os avisos listados
abaixo referem‑se a ferramenta alimentada através de seu
cordão de alimentação ou a ferramenta operada a bateria
(sem cordão).

Segurança da área de trabalho
u Mantenha a área de trabalho limpa e bem iluminada. As

áreas de trabalho desarrumadas ou escuras podem levar a
acidentes.

u Não opere as ferramentas elétricas em atmosferas
explosivas, ou seja, na presença de líquidos, gases ou
pós inflamáveis. As ferramentas criam faíscas que podem
inflamar a poeira ou os vapores.

u Mantenha as crianças e outras pessoas afastadas da
ferramenta elétrica durante o uso.  As distrações podem
resultar na perda do controle.

Segurança elétrica
u Mantenha as ferramentas elétricas afastadas da chuva

ou umidade.  A entrada de água em uma ferramenta
elétrica aumenta o risco de choque elétrico.

Segurança pessoal
u Fique atento, olhe o que está fazendo e use o bom

senso ao operar uma ferramenta. Não use uma
ferramenta elétrica quando estiver cansado ou sob a
influência de drogas, álcool ou medicamentos. Um
momento de desatenção enquanto opera uma ferramenta
pode resultar em graves ferimento pessoal.

u Use equipamento de proteção individual.  Use sempre
óculos de proteção.  O uso de equipamento de proteção
individual, como máscara de proteção contra poeira,
sapatos de segurança antiderrapantes, capacete de
segurança ou proteção auricular, usado nas condições
adequadas irá reduzir o risco de ferimentos pessoais.

u Evite a partida não intencional. Assegure‑se de que o
interruptor está na posição de desligado antes de
conectar o plugue na tomada e/ou bateria, pegar ou
carregar a ferramenta.  Carregar as ferramentas com o
seu dedo no interruptor ou conectar as ferramentas que

apresentam interruptor na posição "ligado", são convites a
acidentes.

u Remova qualquer ferramenta ou chave de ajuste antes
de ligar a ferramenta elétrica.  Uma ferramenta ou chave
ainda ligada a uma parte rotativa da ferramenta elétrica
pode resultar em ferimentos pessoais.

u Evite uma posição anormal.  Mantenha uma posição
firme e mantenha sempre o equilíbrio.  Desta forma é
mais fácil controlar a ferramenta elétrica em situações
inesperadas.

u Use vestuário apropriado.  Não use roupa larga nem
joias.  Mantenha seus cabelos e roupas afastados de
partes móveis. As roupas largas, joias ou cabelos longos
podem ser agarrados por partes móveis.

u Se for possível montar dispositivos de aspiração ou de
coleta, assegure‑se de que são conectados e usados
corretamente.  O uso de um dispositivo de coleta de
poeira pode reduzir os riscos associados a poeiras.

u Não deixe que a familiaridade resultante do uso
frequente de ferramentas permita que você se torne
complacente e ignore os princípios de segurança da
ferramenta. Uma ação descuidada pode causar
ferimentos graves numa fração de segundo.

Uso e manuseio cuidadoso da ferramenta
elétrica
u Não sobrecarregue a ferramenta elétrica.  Use a

ferramenta elétrica correta para a sua aplicação.  É
melhor e mais seguro trabalhar com a ferramenta elétrica
apropriada na área de potência para a qual foi projetada.

u Não use a ferramenta elétrica se o interruptor estiver
defeituoso.  Qualquer ferramenta elétrica que não pode
mais ser controlada com o interruptor é perigosa e deve
ser reparada.

u Desconecte o plugue da alimentação e/ou remova a
bateria, se removível, da ferramenta elétrica antes de
efetuar ajustes, trocar acessórios ou guardar as
ferramentas elétricas. Tais medidas de segurança
preventivas reduzem o risco de se ligar a ferramenta
acidentalmente.

u Guarde as ferramentas elétricas não utilizadas fora do
alcance das crianças e não permita que as pessoas que
não estejam familiarizadas com a ferramenta elétrica
ou com essas instruções usem a ferramenta elétrica. 
As ferramentas elétricas são perigosas nas mãos de
usuários não treinados.

u Trate as ferramentas elétricas e acessórios com
cuidado. Cheque o desalinhamento ou coesão das
partes móveis, rachaduras e qualquer outra condição
que possa afetar a operação da ferramenta. Se houver
danos, repare a ferramenta elétrica antes do uso.
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Muitos acidentes são causados por ferramentas elétricas
com manutenção inadequada.

u Mantenha as ferramentas de corte afiadas e limpas.  As
ferramentas de corte cuidadosamente mantidas e com
arestas de corte afiadas emperram com menos frequência
e são mais fáceis de controlar.

u Use a ferramenta elétrica, acessórios, bits etc. de
acordo com essas instruções, considerando as
condições de trabalho e o trabalho a executar.  O uso da
ferramenta elétrica em tarefas diferentes das previstas
poderá resultar em uma situação perigosa.

u Mantenha as empunhadeiras e as superfícies de
agarrar secas, limpas e livres de óleo e graxa.  As
empunhadeiras e superfícies de agarrar escorregadias não
permitem o manuseio e controle seguros da ferramenta em
situações inesperadas.

Manuseio e uso cuidadoso da ferramenta
com bateria
u Recarregar somente com o carregador especificado

pelo fabricante.  Um carregador que é adequado para um
tipo de bateria pode gerar risco de fogo quando utilizado
com outro tipo de bateria.

u Use as ferramentas somente com as baterias
especificamente designadas.  O uso de outro tipo de
bateria pode gerar risco de ferimento e fogo.

u Quando a bateria não estiver em uso, mantenha-o
afastado de objetos metálicos como clips, moedas,
chaves, pregos, parafusos ou outros objetos metálicos
pequenos que podem fazer a ligação de um terminal
com o outro.  O curto-circuito dos terminais da bateria
pode gerar queimaduras ou fogo.

u Sob condições abusivas, líquidos podem vazar ser
expelidos pela bateria; evite o contato. Se o contato
acidental ocorrer, lave com água. Se o líquido entrar
em contato com os olhos, consulte um médico. Líquido
expelido pela bateria podem causar irritação ou
queimaduras.

u Não use uma bateria ou uma ferramenta danificada ou
modificada.  As baterias danificadas ou modificadas
exibem um comportamento imprevisível podendo causar
incêndio, explosão ou risco de ferimentos.

u Não exponha a bateria ou a ferramenta ao fogo ou
temperaturas excessivas.  A exposição ao fogo ou a
temperaturas acima de 130 °C pode causar explosão.

u Siga todas as instruções de carregamento e não
carregue a bateria ou a ferramenta fora da faixa de
temperatura especificada nas instruções. O
carregamento inadequado ou a temperaturas fora da faixa
especificada pode danificar a bateria e aumentar o risco de
incêndio.

Serviço
u Somente permita que a sua ferramenta elétrica seja

reparada por pessoal qualificado e usando peças de
reposição originais. Só dessa forma é assegurada a
segurança da ferramenta elétrica.

u Jamais tente reparar baterias danificadas.  O reparo de
baterias deve ser somente realizado pelo fabricante ou por
prestadores de serviços autorizados.

Instruções de segurança para
parafusadeiras
u Segure a ferramenta elétrica pelas superfícies de

manuseio isoladas, ao realizar uma operação onde o
elemento de fixação pode entrar em contato com a
fiação oculta. O contato dos elementos de fixação a um fio
"vivo" pode tornar "vivas" as partes metálicas expostas da
ferramenta e pode resultar ao operador um choque
elétrico.

u Utilizar detectores apropriados, para encontrar cabos
escondidos, ou consultar a companhia elétrica local. O
contato com cabos elétricos pode provocar fogo e
choques elétricos. Danos em tubos de gás podem levar a
explosões. A penetração em um cano de água causa danos
materiais.

u Utilize somente pontas de parafusar e pontas de chave
de caixa resistentes a impactos como acessório.
Somente estes acessórios são indicados para
parafusadoras de impacto.

u Segure bem a ferramenta elétrica. Ao apertar ou soltar
parafusos podem ocorrer momentos de reação elevados.

u Fixar a peça a ser trabalhada. Uma peça a ser trabalhada
fixa com dispositivos de aperto ou com um torno de
bancada está mais firme do que segurada com a mão.

u Espere a ferramenta elétrica parar completamente,
antes de depositá‑la. O acessório acoplável pode
emperrar e levar à perda de controle sobre a ferramenta
elétrica.

u Em caso de danos e de utilização incorreta da bateria,
podem escapar vapores. A bateria pode incendiar-se ou
explodir. Arejar bem o local de trabalho e consultar um
médico se forem constatados quaisquer sintomas. Os
vapores podem irritar as vias respiratórias.

u Não altere nem abra o acumulador. Existe perigo de
curto-circuito.

u A bateria pode ser danificada com objetos pontiagudos
como p. ex. prego ou chave de parafusos ou devido à
influência de força externa. Pode ocorrer um curto-
circuito interno e a bateria pode arder, deitar fumo,
explodir ou sobreaquecer.
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u Utilize a bateria apenas em produtos do fabricante. Só
assim é que a bateria fica protegida contra sobrecarga
perigosa.

Proteja a bateria do calor, p. ex.
radiação solar permanente,
fogo, sujeira, água e umidade.
Há risco de explosão ou de um

curto-circuito.

Símbolos
Os seguintes símbolos podem ser importantes para a
utilização da sua ferramenta elétrica. Memorize os símbolos
e o respetivo significado. A interpretação correta dos
símbolos permite uma utilização melhor e mais segura da
ferramenta elétrica.

Símbolos e seus respetivos significados
O registro de dados nesta ferramenta
elétrica está ativado.

Descrição do produto e
especificações

Ler todas as indicações de segurança e
instruções. O desrespeito das advertências e
das instruções de segurança apresentadas
abaixo pode causar choque elétrico, incêndio e/

ou graves lesões.

Utilização adequada
Parafusadeira de impacto
A ferramenta elétrica se destina a enroscar e soltar
parafusos, bem como a apertar e soltar porcas na faixa de
dimensões indicada.

Componentes ilustrados
A numeração dos componentes ilustrados refere‑se à
apresentação da ferramenta elétrica nas figuras.

(1)

(2)

(3)(14)

(13)

(11)

(10)

(9)

(15)

(12)

(4) (5) (6)

(7)(8)

(1) Encabadouro da ferramenta
(2) Anel de borracha (encabadouro da ferramenta)
(3) Comutador do sentido de rotação
(4) Indicação do nível de pré-seleção da velocidade de

rotação
(5) Indicação do modo Turbo
(6) Indicação de desligamento automático (ABR)
(7) Tecla MODE
(8) Tecla SPEED para pré-seleção da velocidade de

rotação
(9) Clipe de suporte para cintoA)

(10) Bateria
(11) Botão de destravamento da bateria
(12) Interface de usuário
(13) Interruptor de ligar/desligar
(14) Luz de trabalho
(15) Punho (superfície de aperto isolada)
(16) Acessório acoplávelA)

A) Este acessório não faz parte do volume de entrega padrão.

Dados técnicos
GDS 18V-780

Código do produto 3 601 JP4 0..

Tensão nominal V= 18

Nº de rotações em vazioA)
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GDS 18V-780
– Ajuste 1 rpm 0–1300

– Ajuste 2 rpm 0–1500

– Ajuste 3 rpm 0–2000

Nº de impactosA)

– Ajuste 1 ipm 0–1900

– Ajuste 2 ipm 0–2100

– Ajuste 3 ipm 0–2400

Torque máx. de apertoA)

– Ajuste 1 Nm 300

– Ajuste 2 Nm 550

– Ajuste 3 Nm 780

Ø dos parafusos da
máquina

mm M12–M24

Encabadouro da
ferramenta

½" sextavado
exterior

PesoB) kg 2,1
A) Medido a 20−25 °C com bateria ProCORE18V 12.0Ah.

B) Sem bateria (pode encontrar o peso da bateria em
www.bosch-professional.com)

Os valores podem variar em função do produto e estar sujeitos a condições
de aplicação e do meio ambiente. Mais informações em
www.bosch-professional.com/wac.

Informação sobre ruídos/vibrações
Os valores de emissão de ruído foram determinados de
acordo com EN 62841-2-2.
O nível sonoro avaliado A da ferramenta elétrica é
normalmente: nível de pressão sonora 100 dB(A); nível de
potência sonora 108 dB(A). Incerteza K = 3 dB.
Utilizar proteção auditiva!
Valores de vibração ah (vibrações contínuas), pF (vibrações
repetidas de impacto) e incerteza K apurados
conforme EN 62841-2-2:
Apertar parafusos e porcas tamanho máximo admissível:
ah = 14,9 m/s2 (K = 1,5 m/s2), pF = 2198 m/s2 (K = 981 m/
s2)
Os níveis de vibrações indicados nestas instruções e o valor
de emissão de ruído foram medidos de acordo com um
método de medição padronizado e podem ser usados para
comparar ferramentas elétricas entre si. Também são
adequados para uma avaliação preliminar das emissões de
vibrações e ruído.
Os níveis de vibrações indicados e o valor de emissão de
ruído representam as principais aplicações da ferramenta
elétrica. No entanto, se a ferramenta elétrica for usada para
outras aplicações, com diferentes acessórios acopláveis ou
com manutenção insuficiente, os níveis de vibrações e o
valor de emissão de ruído podem ser diferentes. Isso pode

aumentar significativamente as emissões de vibrações e
ruído durante todo o período de trabalho.
Para uma estimativa precisa das emissões de vibrações e
ruído, também devem ser considerados os momentos em
que a ferramenta está desligada ou em funcionamento, mas
não está realmente em uso. Isso pode reduzir
significativamente as emissões de vibrações e ruído durante
todo o período de trabalho.
Além disso também deverão ser estipuladas medidas de
segurança para proteger o operador contra o efeito de
vibrações, como por exemplo: a manutenção das
ferramentas elétricas e dos acessórios acopláveis, luvas
durante o trabalho e a organização dos processos de
trabalho.

Bateria
u Antes de qualquer trabalho na ferramenta elétrica (p.

ex. manutenção, troca de ferramenta, etc.) retire a
bateria da mesma. Existe perigo de ferimentos no caso de
acionamento acidental do interruptor de ligar/desligar.

A Bosch vende ferramentas elétricas sem fio também sem
bateria. Pode consultar na embalagem se está incluída uma
bateria no material a fornecer da sua ferramenta elétrica.
As seguintes baterias são compatíveis com a ferramenta
elétrica:
GBA 18V..., ProCORE18V..., CORE18V..., EXBA18V...,
EXPERT18V...
Para carregar as baterias são recomendados os seguintes
carregadores:
GAL18..., GAL 18..., GAL 36..., GAL12V/18...,
GAL 12V/18..., GAX 18..., EXAL18...

Carregar a bateria
A temperatura ambiente recomendada para carregar é de
0 °C a 35 °C.

As baterias de lítio são fornecidas parcialmente
carregadas devido aos regulamentos internacionais

relativos ao transporte. Para assegurar a capacidade máxima
da bateria, carregue completamente a bateria antes da
primeira utilização.

Colocar a bateria
Empurre a bateria para o respectivo alojamento até que a
bateria esteja engatada.

Remover a bateria
Só retire a bateria quando a ferramenta elétrica estiver
desligada.

A bateria dispõe de 2 níveis de bloqueio para evitar que a
bateria caia se for pressionado acidentalmente o botão de
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destravamento da bateria. Enquanto a bateria estiver na
ferramenta elétrica, ele será mantido em posição por meio
de uma mola.

Indicador do nível de carga da bateria
Nota: Nem todos os tipos de bateria dispõem de um
indicador do nível de carga de bateria.
Os LEDs verdes do indicador do nível de carga da bateria
mostram o nível de carga da bateria. Por motivos de
segurança, a consulta do nível de carga só é possível com a
ferramenta elétrica parada.
Pressione a tecla para o indicador do nível de carga  ou 
para exibir o nível de carga. Isto também é possível com a
bateria removida.
Se depois de pressionar a tecla para o indicador do nível de
carga não acender nenhum LED, a bateria tem defeito ou tem
de ser substituída.

Tipo de bateria GBA 18V... | GBA18V...

LED Capacidade
Luz permanente 3 × verde 60–100 %
Luz permanente 2 × verde 30–60 %
Luz permanente 1 × verde 5–30 %
Luz intermitente 1 × verde 0–5 %

Tipo de bateria ProCORE18V… |
EXPERT18V… | EXBA18V… | CORE18V…

LED Capacidade
Luz permanente 5 × verde 80–100 %
Luz permanente 4 × verde 60–80 %
Luz permanente 3 × verde 40–60 %
Luz permanente 2 × verde 20–40 %
Luz permanente 1 × verde 5–20 %
Luz intermitente 1 × verde 0–5 %

Detecção de risco de defeito na
bateria
EXPERT18V… | EXBA18V…
Os LEDs dos indicadores do nível de carga da bateria podem
indicar o risco para um defeito na bateria, para além do nível
de carga da bateria.
Para ativar a função, mantenha a tecla para o indicador do
nível de carga  pressionada durante 3 segundos. A análise
da bateria é sinalizada por uma luz contínua do indicador do

nível de carga da bateria. O resultado é exibido no indicador
do nível de carga da bateria.

1 LED: a bateria tem um elevado risco de
defeito. A potência e a autonomia já

podem estar reduzidas. É recomendado substituir a bateria.
5 LEDs: a bateria está em bom estado
com um risco baixo de defeito.

Ter em atenção: a estimativa do risco de defeito na bateria
funciona em dois níveis e oferece uma avaliação simplificada
do estado. A bateria é avaliada como estando em bom estado
ou apresenta um elevado risco de defeito. Não é indicada
nenhuma porcentagem do estado da bateria.

Indicações para o manuseio ideal da
bateria
Proteja a bateria de umidade e água.
Armazene a bateria apenas numa faixa de temperatura de
−20 °C até 50 °C. Não deixe a bateria p. ex. dentro de um
veículo no verão.
Limpe ocasionalmente as aberturas de ventilação da bateria
com um pincel macio, limpo e seco.
Uma autonomia consideravelmente inferior após um
carregamento, indica que a bateria está gasta e tem de ser
substituída.
Observar a indicação sobre a eliminação de forma ecológica.

Troca de ferramenta
u Antes de qualquer trabalho na ferramenta elétrica (p.

ex. manutenção, troca de ferramenta, etc.) retire a
bateria da mesma. Existe perigo de ferimentos no caso de
acionamento acidental do interruptor de ligar/desligar.

u Ao colocar um acessório, assegurar que este assenta
de forma fixa no encabadouro. Se o acessório não estiver
ligado de forma fixa ao encabadouro, este poderá voltar a
soltar-se e não ser mais controlado.

Ø M12–M24 

1/2“ 

(16)

(1)
(2)

Inserir
Empurre a ferramenta de trabalho (16) sobre o quadrado do
encabadouro da ferramenta (1) até ao batente no anel de
borracha (encabadouro da ferramenta) (2).
Nota: o anel de borracha (encabadouro da ferramenta) (2)
roda com o encabadouro da ferramenta (16) durante o
funcionamento da ferramenta elétrica. Assim, mantenha uma
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pequena distância entre o anel de borracha (encabadouro da
ferramenta) (2) e a carcaça da engrenagem da ferramenta
elétrica.

Retirar
Retire a ferramenta de trabalho (16) do quadrado do
encabadouro da ferramenta (1).

Clipe de suporte para cinto
Com o clipe de suporte para cinto pode pendurar a
ferramenta elétrica p. ex. no cinto. Assim fica com as duas
mãos livres e a ferramenta elétrica está sempre à mão.

Funktionsweise
O suporte da ferramenta (1) com o acessório (16) é
acionado por um motor elétrico através da engrenagem e
mecanismo de impacto.
O processo de trabalho é composto por duas fases:
enroscar e apertar (mecanismo de impacto em ação).
O mecanismo de impacto inicia assim que a união roscada
prende e, consequentemente, exerce carga sobre o motor.
Desta forma, o mecanismo de percussão converte a força do
motor em percussões-rotações uniformes. Este processo
decorre de forma inversa para soltar parafusos ou porcas.

Ajustar o sentido de rotação

(3) (3)

Com o comutador do sentido de rotação (3) pode alterar o
sentido de rotação da ferramenta elétrica. No entanto, tal
não é possível com o interruptor de ligar/desligar (13)
pressionado.
Rotação à direita: para enroscar parafusos e apertar porcas
pressione o comutador do sentido de rotação (3) para a
esquerda até ao batente.
Rotação à esquerda: Para soltar ou desparafusar parafusos
e porcas, pressione o comutador do sentido de rotação (3)
para a direita até ao limitador.

Ligar e desligar
Para ligar a ferramenta elétrica pressione e mantenha
pressionado o interruptor de ligar/desligar (13).
A luz de trabalho (14) se acende com o interruptor de ligar/
desligar  (13) ligeira ou totalmente pressionado e permite

iluminar o local de trabalho com condições de luminosidade
desfavoráveis.
Para desligar a ferramenta elétrica, solte o interruptor de
ligar/desligar (13).

Ajustar número de rotações/
impactos
A função "Número de rotações/número de impactos"
funciona apenas quando a ferramenta elétrica está definida
para a rotação à direita e quando não está definido o modo
de trabalho Turbo.
É possível regular o número de rotações/impactos da
ferramenta elétrica ligada dependendo do quanto o
interruptor de ligar/desligar (13) é pressionado.
Uma leve pressão no interruptor de ligar/desligar (13)
origina um número de rotações/impactos baixo.
Aumentando a pressão aumenta o número de rotações/
impactos.

Indicações de trabalho
u Coloque somente a ferramenta elétrica desligada sobre

a porca/parafuso. Ferramentas elétricas rodando podem
deslizar.

O torque depende da duração do impacto. O torque máximo
alcançado resulta da soma de todos os torques individuais
alcançados por meio dos impactos. O torque máximo é
alcançado após uma duração de impacto de 6 a
10 segundos. Após este período de tempo o torque de
aperto já só tem um aumento mínimo.
A duração do impacto tem de ser determinada para cada
torque de aperto necessário. O torque de aperto
efetivamente alcançado tem de ser sempre verificado com
uma chave de torque.
Uniões roscadas com assento duro, elástico ou macio
São medidas por tentativas em torques alcançados por uma
sequência de impactos, transferidas para um diagrama,
sendo obtida uma curva de evolução de torque. A altura da
curva corresponde ao torque máximo alcançável, que indica
a inclinação e em que tempo é que este é alcançado.

A evolução do torque depende dos seguintes fatores:
– Resistência dos parafusos/porcas
– Tipo de base (disco, mola de disco, vedação)
– Resistência do material a ser aparafusado
– Condições de lubrificação na união roscada

Daí resultam os seguintes casos de aplicação:
– Assento duro se verifica nas uniões roscadas de metal em

metal com utilização de anilhas. O torque máximo é
alcançado após um tempo de impacto relativamente curto
(curva característica acentuada). Tempos de impacto
desnecessariamente longos só danificam a máquina.
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– Assento elástico é garantida em conexões de metal com
metal, mas com o uso de anéis elásticos, molas de disco,
pinos ou parafusos/porcas com sede cônica, bem como
com o uso de extensões.

– Assento macio se verifica nas uniões roscadas de p. ex.
madeira em madeira ou metal em madeira e na utilização

de bases macias como p. ex. discos de chumbo ou de
fibra.

Nos assentos elásticos ou macios o torque de aperto máximo
é menor do que no caso do assento duro. Do mesmo modo é
necessário um tempo de impacto consideravelmente maior.

Valores de referência para torques máximos de aperto de parafusos
Indicações em Nm, calculadas a partir da seção de tensão; utilização do limite de elasticidade 90 % (com coeficiente de
fricção μtot = 0,12). Para efeitos de controle, é necessário verificar sempre o torque de aperto com uma chave dinamométrica.

Classes
de
resistênc
ia
segundo
a norma
DIN 267

Parafusos standard Parafusos
de alta
resistência

3.6 4.6 5.6 4.8 6.6 5.8 6.8 6.9 8.8 10.
9

12.
9

M12 22.
6

30 37.
6

40 45 50 60 67 80 11
3

13
5

M14 36 48 60 65 72 79 95 10
7

13
0

18
0

21
5

M16 55 73 92 98 11
0

12
2

14
7

16
5

19
6

27
5

33
0

M18 75 10
1

12
6

13
5

15
1

16
8

20
2

22
7

27
0

38
0

45
0

M20 10
7

14
3

17
8

19
0

21
4

23
8

28
6

32
0

38
5

54
0

63
5

M22 14
5

19
0

24
0

25
5

29
0

32
0

38
5

43
0

51
0

71
5

85
5

M24 18
5

24
5

31
0

32
5

37
0

41
0

49
0

45
5

65
0

91
0

11
00

Dicas
Antes de apertar parafusos de grande dimensões em
materiais duros, deve pré-perfurar com o diâmetro do núcleo
da rosca em aprox. 2/3 do comprimento do parafuso.
Nota: Tenha atenção para que não entrem pequenas peças
metálicas na ferramenta elétrica.
Após trabalhos em longos períodos em baixas rotações,
deixar a ferramenta elétrica rodar em vazio em rotação
máxima, para arrefecer, durante aprox. 3 minutos.

Interface de usuário
A interface de usuário (12) é utilizada para a pré-seleção da
velocidade de rotação, para o ajuste do modo de trabalho,
para a indicação da pré-seleção da velocidade de rotação e
do modo de trabalho.
O resultado pode variar em função do material, espessura do
material, parafusos e força aplicada pelo usuário. Efetue uma
marcha de ensaio na peça a trabalhar antes de todos os
trabalhos.

Pré-selecionar o número de rotações
Com a tecla SPEED (8) pode pré-selecionar o número de
rotações necessário em 3 níveis.

Certifique-se de que a ferramenta elétrica está definida
para rotação à direita.
Pressione a tecla SPEED (8).

O nível de pré-seleção da velocidade de rotação é
exibido na indicação (4).
O ajuste selecionado é salvo.

Selecionar o modo de trabalho
A ferramenta elétrica possui 2 modos de trabalho
predefinidos.

Interface
de usuário

Descrição Instruções

Modo de trabalho
Turbo

No modo Turbo a
ferramenta elétrica é
iniciada na potência
máxima.

Nota: O modo de
trabalho funciona
apenas quando a
ferramenta elétrica
está definida para a
rotação à direita.

Certifique-se de que
a ferramenta elétrica
está definida para
rotação à direita.
Pressione a tecla
MODE (7) até que a
indicação do modo
Turbo (5) acenda.

Modo de trabalho
ABR (Auto Bolt
Release)

O modo de
trabalho ABR serve
para soltar parafusos
ou porcas: a
ferramenta elétrica
desliga
automaticamente
quando o parafuso ou a
porca estiverem soltos.
O desligamento
automático evita que:

Certifique-se de que
a ferramenta elétrica
está definida para
rotação à esquerda.
Pressione a tecla
MODE (7) até que a
indicação de
desligamento
automático
(ABR) (6) acenda.
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Interface
de usuário

Descrição Instruções

– o parafuso caia ao
ser solto do material

– a porca caia ao ser
solta da rosca

Nota: O modo de
trabalho só funciona se
a ferramenta elétrica
estiver definida para a
rotação à esquerda e se
o parafuso ou a porca
ainda estiverem bem
apertados. Com
parafusos ou porcas já
soltos o desligamento
automático (ABR) não
está ativo.

Manutenção e limpeza
u Limpe regularmente as aberturas de ventilação de sua

ferramenta elétrica. A ventoinha do motor puxa pó para
dentro da carcaça, e uma grande quantidade de pó de
metal pode causar perigos elétricos.

u Antes de qualquer trabalho na ferramenta elétrica (p.
ex. manutenção, troca de ferramenta, etc.) retire a
bateria da mesma. Existe perigo de ferimentos no caso de
acionamento acidental do interruptor de ligar/desligar.

u Manter a ferramenta elétrica e as aberturas de
ventilação sempre limpas, para trabalhar bem e de
forma segura.

Serviço pós-venda e assistência
ao cliente
Brasil
Robert Bosch Ltda. – Divisão de Ferramentas Elétricas
Rodovia Anhanguera, Km 98 - Parque Via Norte
13065-900, CP 1195
Campinas, São Paulo
Tel.: 0800 7045 446
www.bosch.com.br/contato
Indique em todas as questões ou encomendas de peças
sobressalentes impreterivelmente a referência de 10 dígitos
de acordo com a placa de características do produto.

Descarte
Ferramentas elétricas, baterias, acessórios e embalagens
devem ser enviados a uma reciclagem ecológica de matérias
primas.

Não descarte as ferramentas elétricas e as
baterias/pilhas no lixo doméstico!
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